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0.4

Na Conferéncia das Nacoes Unidas sobre Ambiente e Desenvolvimento realizada no
Rio de Janeiro, em 1992, foram assumidos importantes compromissos politicos a nivel
mundial, introduzindo um novo paradigma de desenvolvimento, integrando crescimento
econoémico, desenvolvimento social e proteccao ambiental como interdependentes e
elementos chave para um desenvolvimento a longo prazo.

A Cimeira Mundial sobre Desenvolvimento Sustentavel realizada em Joanesburgo,
em 2002, veio permitir a renovagdo do compromisso politico assumido no Rio, ao nivel
das cinco areas consideradas prioritarias pelas Nagdes Unidas: 4gua e saneamento,
agricultura, energia, biodiversidade e saude.

O propésito desta publicacao é apresentar de uma forma simplificada e sucinta, com o
recurso a utilizacao de indicadores, informacéao relevante sobre o ambiente na regido do
Algarve (Figura 1). Estes indicadores resultaram de um procedimento de seleccdo em
gue participaram diversos organismos regionais, publicos e privados, no ambito de um
processo de consulta e participacao publica.

Esta edicao inclui 14 indicadores chave escolhidos de um conjunto de 50 indicadores
ambientais que integram o Sistema de Indicadores de Desenvolvimento Sustentavel
do Algarve (SIDS Algarve), distribuidos pelos temas: Ar e Clima, Agua, Natureza e
Biodiversidade, Solos e Ordenamento do Territério, Ambientes Marinhos e Costeiros,
Residuos, Ruido e Outros, apresentados de forma mais detalhada na publicacdo “SIDS
Algarve — componente ambiental”.

As vertentes social e econdmica serdo tratadas numa fase posterior, de modo a contemplar
as trés componentes do Desenvolvimento Sustentavel.

Pretende-se com os “Sinais Ambientais 2003” contribuir para melhorar o acesso a
informacao da sociedade civil em geral e promover uma maior participacdo dos cidadédos
nos processos de tomada de decisdo, numa perspectiva de intervencao alargada que
conduza ao desenvolvimento sustentavel da regiao.



INTRODUCTION

In the United Nations Conference on Environment and Development held in Rio de Janeiro, in 1992,
important political commitments were agreed upon at a world level, which introduced as a new
development paradigm, integrating economic growth, social development, and environment protection
as interdependent and key elements required for a long term development.

The World Summit on Sustainable Development held in Johannesburg, in 2002, allowed for the renewal of
the political commitment that had been taken in Rio, regarding the five priority areas considered to be such
by the United Nations: water and sanitation installations, agriculture, energy, biodiversity and health.

The purpose of this booklet is to present, in a brief and simple way, by means of indicators, relevant
information on the environment in the Algarve (Figure 1). These indicators have resulted from a selection
procedure in which several regional, public and private bodies were involved, in the scope of a public
consultation and participation procedure.

This edition includes 14 key indicators selected form a set of 50 environmental indicators that integrate
the Algarve’s Sustainable Development Indicators System (Sistema de Indicadores de Desenvolvimento
Sustentavel do Algarve - SIDS Algarve), distributed by the following items: Air and Climate, Water, Nature
and Biodiversity, Soils and Land Use Planning, Marine and Coastal Environment, Waste, Noise and Others
presented in a more detailed way in the booklet “SIDS Algarve — environmental component”.

The social and economic aspects shall be handled in a subsequent stage, in order to consider the three
components of the Sustainable Development.

The aim of “Environmental Signals 2003” is to contribute to improve the access to the information
of the civil society, in general, and to promote a greater participation of the citizens in decision
making procedures, within a perspective of extended intervention, leading to the region’s sustainable
development.

L Sede de concelho

Figura Figure 7 - Limites administrativos da regiao do Algarve Administrative boundaries of the Algarve
Fonte Source: Instituto Geogréafico Portugués, Carta Administrativa Oficial de Portugal (2003)
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QUALIDADE DO AR

As elevadas concentragdes de ozono troposférico
e de particulas em suspensédo estdao a causar
problemas de saude aos habitantes das cidades
europeias. Apesar da reducao progressiva das
emissoes de poluentes atmosféricos, segundo a
Agéncia Europeia do Ambiente, grande parte da
populagédo urbana da Europa continua exposta a
concentragdes destes poluentes que excedem os
niveis estabelecidos para a proteccdo da saude
humana.

Em 2003 néo foi possivel calcular o indice da
qualidade do ar para o Algarve, por este sé
ter significado técnico quando avaliado para
vérias Estacdes de Monitorizacdo da Qualidade
do Ar (EMQA). Nesse ano encontrava-se em
funcionamento apenas a EMQA de Faro. Durante
o ano de 2004 esta a decorrer a conclusdo dos
trabalhos técnicos de instalagao de mais 6 EMQA
(nas aglomeragdes de Portimédo-Lagoa; Albufeira
— Loulé, Faro — Olhao e na zona rural do concelho
de Alcoutim), ficando deste modo completa a Rede
de Monitorizagédo da Qualidade do Ar do Algarve.
No entanto, apresenta-se na figura 2 o nimero de
excedéncias aos valores-limite de proteccdo da
salde humana para as particulas em suspensao
(PM,, ) e ozono troposférico (O,), medidos na
Estacédo de Monitorizacdo Urbana de Trafego de Faro
durante o ano de 2003. Os dois poluentes referidos
sédo, efectivamente, os Unicos que apresentaram
excedéncias aos valores-limite apontados pela
legislagdo comunitéria e nacional, todavia o limite
anual de excedéncias de PM,  estipulado legalmente
nao foi violado.

35 4

It was not possible to come to a number for the
Algarve’s air quality rate in 2003, as this index is
understandable only when it is evaluated by several
Air Quality Monitoring Stations (EMQA). In that year
only Faro’s EMQA was operating. During the year of
2004 the technical works for the installation of 6 other
EMQA are to be concluded (at the areas of Portimao-
Lagoa; Albufeira — Loulé, Faro — Olhao and also at
Alcoutim municipality’s rural area), thus completing
the Algarve’s Air Quality Monitoring Network.

Nevertheless, the limit-values of number of exceedences
for the human health protection regarding particulates
(PM,,) and troposphere ozone (O,), measured at Faro’s
Urban Traffic Monitoring Station during the year of 2003
are shown in figure 2. The two mentioned pollutants
are, in fact, the only ones showing exceedences from
the limit values highlighted by communitarian and
national legislation, even if the legally established
annual exceedences limit for PM,, has not been
violated.
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Figura Figure 2 - NGmero de excedéncias aos limites de protecgao da satide humana para PM, e O, (2003)
Number of exceedences from the human health protection limits for PM,, and O, (2003)
Fonte Source: Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento Regional do Algarve



QUALIDADE DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO

DRINKING WATER QUALITY

Actualmente a agua para consumo humano no
Algarve é maioritariamente de origem superficial
e é captada nas albufeiras de Beliche e de
Odeleite, no Sotavento, e do Funcho e da Bravura,
no Barlavento. Estas albufeiras fornecem agua
as Estages de Tratamento de Agua de Beliche,
Tavira, Alcantarilha e Fontainhas, que integram
o sistema multimunicipal de abastecimento
da 4agua. Para completar o abastecimento
realizado a partir deste sistema multimunicipal,
da responsabilidade da empresa Aguas do
Algarve, SA, o municipio de Silves recorre a
agua de origem subterranea para satisfazer
grande parte das necessidades do concelho.
Os concelhos de Alcoutim, Monchique e Aljezur,
apesar de integrarem o sistema multimunicipal,
sao ainda servidos por solucdes individuais de
abastecimento, quer de origem subterranea,
quer de origem superficial.

O sistema multimunicipal fornece &agua aos
municipios com qualidade que garante a sua
potabilidade, no entanto o controlo da qualidade
da 4agua distribuida aos consumidores é da
responsabilidade dos municipios.

Apresenta-se na figura 3, para o ano 2003, os
resultados do controlo da qualidade da agua de
abastecimento quanto a dois aspectos: percentagem
de andlises em falta, que permite verificar se as
entidades gestoras realizam o nimero de analises

regulamentares, i.e., se conhecem as caracteristicas
da &gua que distribuem; e a percentagem de
andlises em violacédo, que permite avaliar se a 4gua
distribuida aos consumidores esteve de acordo com
os valores limite estabelecidos por lei.

A regiao do Algarve apresenta um dos melhores
desempenhos nacionais ao nivel da qualidade
da agua para consumo humano.

Currently the water for human consumption in the
Algarve is mostly of surface source and is abstracted in
Beliche and Odeleite dams, in the Sotavento, and the
ones in Funcho and Bravura, in the Barlavento. These
dams provide water to Beliche, Tavira, Alcantarilha and
Fontainhas’ Water Treatment Stations, which are part
of the multimunicipal water supply system.

In Figure 3, for the year 2003, the results of the
supplied water quality control are shown according
to two aspects: percentage of the missing analysis,
which enables to check if the managing entities
carried out the number of analysis required by law,
i.e., if they are aware of the characteristics of the water
supplied by them; and the percentage of analysis that
are not compliant, which enable to assess if the water
supplied to the consumers was in compliance with
the limit values provided by the law.

Algarve shows one of the best national performances
as far as water quality for human consumption is
concerned.
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Figura Figure 3 - Percentagem de analises em falta e em violagéo por concelho (2003) Percentage of missing and non

compliant analysis per municipality (2003)

Fonte Source: Instituto Regulad

or de Aguas e Residuos
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QUALIDADE DA AGUA - AGUAS SUPERFICIAIS

WATER QUALITY - SURFACE WATERS

As politicas nacionais e comunitarias visam a
proteccdo e melhoria da qualidade das aguas
superficiais na origem.

A monitorizacdo estabelecida para as albufeiras
destinadas a produgao de agua para consumo
humano tem como objectivo principal determinar
a qualidade da &gua na origem, segundo a
classificacdo nas categorias A1, A2 e A3, a que
correspondem exigéncias de tratamento distintas
para as tornar aptas para o consumo humano.

Os planos de monitorizacao para as linhas de
agua tém diferentes objectivos, consoante o seu
uso, pelo que, a qualidade da &gua destes pontos
de amostragem ¢é efectuada segundo os critérios
definidos pelo Instituto da Agua: A — Excelente;
B - Boa; C — Razoéavel; D — M4; E — Muito Ma.

As principais causas de degradacao da qualidade
da 4gua superficial da regido prendem-se com
pressoes resultantes de actividades humanas,
de que sdao exemplo as descargas de aguas
residuais urbanas, industriais e de exploracdes
agro-pecudrias (suiniculturas) sem tratamento
adequado, bem como causas naturais associadas
ao regime de precipitacéo torrencial, caracteristico
da regido, que provocam o arrastamento de
materiais diversos.

A andlise da figura 4 permite verificar que a maioria

das albufeiras sdo classificadas como A2 e as
linhas de 4gua monitorizadas classificadas com a
classe E.

National and communitarian policies aim at the
protection and improvement of surface water quality
at the source.

The main purpose of the established monitoring of
dams for the supply of water for human consumption
is to define the water quality at the source, according
to the classification as A1, A2 and A3, categories
corresponding to different treatment requirements as
to make them suitable for human consumption. The
streams monitoring plans have different purposes,
according to its use, and therefore, the water quality
of these sampling points is carried out according
to the criteria established by Instituto da Agua: A
— Excelent; B — Good; C — Reasonable; D — Bad; E
— Very Bad.

The main causes for the region’s surface water quality
degradation have to do with the pressure resulting
from human activity developed in rivers basins, such
as urban, industrial and farming and cattle rearing units
(pig-breeding units) waste water discharges with no
suitable treatment, as well as natural causes associated
to the torrential rainfall flows, a natural occurrence in
that region, which causes several materials dislodging.
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Figura Figure 4 - Qualidade de agua superficial no ano hidrolégico 2002/2003 Quality of surface water in the 2002/2003 water year
Fonte Source: Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento Regional do Algarve



WATER QUALITY - GROUND WATERS

[ Limite de concelho

Classificagio:
o Al- tratamento fisico &
desinfeccho

e desinfecgao

» A3- tratamento fisico. quimico
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» >A3- Iratamento fisice, quimice [0 Feragudo - Albufeira
de afinagio e desinfecghio - Luz - Tavira

0 Malhdo

Figure
Ground Water’s Quality in the 2002/2003 water year

The degradation of the ground water’s quality is due
not only to bad agricultural practices, but also to the
dissolution of the deep evaporitic rocks and the saline
intrusions, as a result of intensive water extractions
from the coastal aquifers, leading to an increase of the
chlorides concentration.

No major changes in the water quality water year
have been recorded for the 2002/2003 when compared
with the previous years, while some systems have
even shown some improvement (such as Campina de
Faro, Albufeira — Rib.2 de Quarteira, Chao de Cevada
- Qta. Jodo D'Ourém among the most important
ones), as a result of the chlorides concentration
decrease. In the Querenca-Silves e Luz-Tavira aquifers
a trend for the increase of the nitrates concentration
from agricultural sources has been recorded.
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CONSUMO DE AGUA
WATER CONSUMPTION

Aégua é essencial para os ecossistemas saudaveis e
para a sobrevivéncia humana. Contudo, demasiadas
vezes, a agua é desperdicada, contaminada ou
considerada um recurso infinito sempre disponivel.
E certo que na regido os recursos hidricos
subterraneos estdo distribuidos por varias
unidades hidrogeolégicas que se localizam ao
longo de todo ao Algarve, nas zonas do Barrocal
e Litoral, sendo a sua produtividade da ordem
de 160 x 10 °® m%ano. Por outro lado, os recursos
hidricos  superficiais utilizaveis encontram-se
armazenados em diversas albufeiras existentes na
regido, das quais se destacam as do Arade, Funcho,
Odeleite, Beliche e Bravura, que totalizam uma
capacidade Gtil maxima de cerca de 250 x 106 m?.
No entanto, a regiao do Algarve, de caracteristicas
essencialmente mediterranicas, apresenta uma
precipitacdo de regime torrencial, com elevada
variabilidade espacial e temporal e cujo valor médio
anual é cerca de 600 mm.

A pressdao sobre os recursos hidricos no verao
aumenta significativamente por forca do grande
acréscimo populacional e da maior necessidade
de agua para rega. Apesar da capacidade de
armazenamento dos aquiferos e albufeiras
permitir ultrapassar estas variagbes sazonais,
podera ser insuficiente para superar um conjunto
de anos hidrolégicos sucessivos desfavoraveis.
Perante este cenario é essencial incentivar o uso
racional da agua, o combate ao desperdicio e a
promogado de uma nova consciéncia em relagao
a importancia dos recursos hidricos em toda a
sociedade. Essencial também sera a conclusao
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1,800,000 +
1,600,000
1,400,000
1,200,000
1,000,000

800,000

Consumo (m3)

600,000

400,000
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da construgdo da Barragem de Odelouca, para
assegurar mais eficazmente a regularizacdo
inter-anual dos recursos hidricos da regiao.

De acordo com os dados disponiveis, as
actividades humanas que mais agua utilizam
no Algarve sdo a pratica agricola (113 milhdes
de m® e o abastecimento pulblico de agua
para consumo humano, incluindo a actividade
turistica (66 milhdes de m?®), correspondendo
a 60% e 35% respectivamente dos consumos
regionais, seguindo-se a rega de golfes com 3%
e a industria com apenas 1%.

The Algarve region, with its Mediterranean
characteristics, shows torrential rainfall flows, with a
high space and time variability, the average value of
which is around 600 mm.

The stress on the water resources increases significantly
during the summer, on account of the great population
rise and the need for more irrigation water. Even if the
aquifers and dams’ storage capacity allow overcoming
these seasonal changes, the former might not be
sufficient to face a set of consecutive unfavourable water
years. According to this scenario it becomes essential
to encourage the rational use of water, the fight against
waste and the promotion of a new awareness among
the whole society regarding the importance of all the
water resources.

According to the available data, the human activities
that use more water in the Algarve are the agricultural
practices (113 millions de m?) and the public supply
of water for human consumption, including the
tourist activity (66 millions de m?), corresponding
respectively to 60% and 35% of regional consumption,
followed by golf courses irrigation with 3% and the
industry with just 1%.
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7777777 Aljezur

Castro Marim
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Olhao
Portiméao
— - — - - S.Brés Alportel
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— - — - -V.Real Sto

Anténio
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Figura Figure 6 - Evolugao mensal do consumo de agua para abastecimento publico (2003) Month evolution of water

consumption for public supply (2003)

Fonte Source: Aguas do Algarve, SA; Camara Municipal (CM) de Alcoutim, CM de Aljezur, CM Monchique, CM de Silves



WASTE WATER REUSE

Areutilizacdo de &dgua residual tratada proveniente
de estagdes de tratamento de aguas residuais
(ETAR) é apresentada no Plano Nacional da Agua
como um objectivo estratégico nacional.

A reutilizagdo dessa agua, sempre que técnica
e economicamente viavel, nomeadamente na
rega de certas culturas agricolas, de campos
de golfe, de espagos verdes, bem como outros
usos, entre os quais, lavagem de pavimentos
urbanos e espagos publicos, permite a reducao
dos caudais captados nos meios hidricos, a
reducao de descargas de efluentes de ETAR para
meios hidricos sensiveis e a utilizacao benéfica de
nutrientes quando usada em irrigacao.

No entanto, é necessaria especial atencdo no
controlo efectivo das condigbes de funcionamento
das ETAR e da qualidade do efluente produzido,
por forma a garantir que nao existem impactes
negativos para o ambiente e para a saude publica.

The waste water reuse coming from waste water treatment
plant (WWTP) is presented in Plano Nacional da Agua
(national water plan) as a national strategic objective.

The reuse of that water, whenever technically and

() REUTILIZAGAO DE AGUA RESIDUAL TRATADA

eto:Jodo Pinto

economically feasible, namely for irrigation of certain
field cropping, of golf courses, green spaces, as well as
other uses, such as, the washing of urban pavements
and public areas allows for the reduction of flows
abstracted from water resources, the reduction of the
WWTP’s waste disposal on sensitive water resources and
the beneficial use of nutrients for irrigation purposes.
However, a special attention should be given to the
efficient control of the WWTP’s operation conditions
regarding the produced effluent’s quality, in order to
guarantee that there are no negative impacts on the
environment and the public health.

[ Limite de concelho
Linha de agua de 1.* ou 2.* ordem

ETAR
@ Sem reutilizagio de dguas residuais

@ Com redtilizagio actual de aguas residuais

Figura Figure 7 - ETAR com reutilizacao de dgua residual tratada (2004) WWTP with waste water reuse (2004)
Fonte Source: Comisséao de Coordenagao e Desenvolvimento Regional do Algarve, Entidades gestoras licenciadas para

reutilizar 4guas residuais tratadas

1
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ESPECIES DE FAUNA E FLORA AMEACADAS
ENDANGERED FAUNA AND FLORA SPECIES

O patriménio natural da regido mediterranica
encontra-se entre as mais variadas e ricas da
Europa. O Algarve insere-se nesse espago,
possuindo uma elevada diversidade de
espécies de flora e fauna e habitats com um
nGmero significativo de endemismos, razao
pela qual uma area importante do Algarve
(36%) se encontra inserida na Rede Europeia de
Conservacéo da Natureza (Rede Natura 2000).

A perda da biodiversidade na regidao esta
associada a pressoes resultantes das actividades
humanas, nomeadamente as formas intensivas
de agricultura, o tipo de floresta, a gestdo
deficiente dos recursos hidricos e dos recursos
pesqueiros, a pressédo urbanistica e a construcao
de determinadas infra-estruturas, especialmente
as rodoviarias. O declinio da populagdo de
algumas espécies deve-se ao facto dos seus
habitats naturais terem vindo a ser danificados,
fragmentados ou mesmo destruidos.

No Algarve ocorrem 72 % de espécies de fauna
e 20% de espécies de flora classificadas como
ameagadas em Portugal. Assim, a reducéao dos
factores de ameaca existentes na regido podera
contribuir para uma significativa diminuigcdo
do nimero de espécies ameacgadas no Pais.
Na figura 8 apresenta-se a distribuicdo por
classes das 115 espécies de fauna classificadas
como ameacadas em Portugal que ocorrem no
Algarve.

The natural heritage of the Mediterranean region is
one of the richest and most varied in Europe. Algarve
is part of this region, and has a high diversity of flora
and fauna and habitats with a significant number
of endemicities, which is why an important area of
the Algarve (36%) is considered to be part of the
European Network of Protected Areas (Natura 2000).

The biodiversity loss in this region is related to
pressures resulting from human activities such as
intensive agriculture, the forest type, non-efficient
management of water and fishing resources, the
urban pressure and the construction of certain
infrastructures, especially roads. The decrease of
some species’ population is due to the fact that their
natural habitats have been damaged, fragmented or
even destroyed.

72 % of fauna species and 20% of flora species, classified
as endangered in Portugal occur in the Algarve.

A distribution according to classes of the 115 fauna
species classified as endangered in Portugal and
occurring in Algarve is shown in figure 8.

B Mamiferos

M Aves

1 Répteis

Peixes
Dulciaquicolas
67 e Migradores

Figura Figure 8 - Nimero de espécies de fauna
classificadas como ameagadas no Algarve (1991)
Number of fauna species classified as endangered in
Portugal (1991)

Fonte Source: Instituto de Conservacao da Natureza

Pedro Coelho




oto: Lb/sa‘Rodrigdés'.

AREA ARDIDA
BURNT AREA

Os incéndios sdo uma das principais causas de perda significativa de biodiversidade e de reducédo
da producéo florestal. A tendéncia crescente de area ardida é também resultado de condicoes
meteorolégicas extremas, periodos com temperaturas diurnas e nocturnas acima da média, humidade
relativa baixa e ventos de forte intensidade.

No ano de 2003 a area ardida no Algarve foi de 61301 hectares, valor muito superior aos anos anteriores,
como se pode ver na Figura 9, e que incidiu particularmente nos concelhos de Monchique, Silves,
Portimao, Lagos e Aljezur. Na sequéncia dos incéndios registados nesse verdo foram definidas ac¢oes
prioritarias, do ponto de vista ambiental, entre as quais se salienta a implementacédo de medidas ao
nivel dos processos erosivos e de risco de cheias, bem como da qualidade das origens de agua.

Fires are one of the main causes for the significant biodiversity loss and the reduction of forest production. The
ever increasing burnt area trend is also the result of extreme meteorological conditions, periods of time with
above the average temperatures during day and night, low relative humidity and strong winds.

During the year 2003 the burnt area in the Algarve was 61301 hectares, a value much greater than that of the
previous years, as shown in Figure 9, and which occurred particularly in Monchique, Silves, Portimao, Lagos and
Aljezur municipalities. Following the fires of that Summer some priority actions, from the environmental point of
view, were defined, among which we should highlight the implementation of measures concerning the erosion
and flood risks, as well as the quality of the water sources.
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Figura Figure 9 - Evolucao da area ardida na regido do Algarve (2003) Burnt area evolution in the Algarve region, in 2003
Fonte Source: Direccéo Geral dos Recursos Florestais - Nicleo Florestal do Algarve
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COASTLINE EVOLUTION

The coastline has evolved throughout the centuries due to the acting of natural events, associated to climate
and geological aspects and also human factors related to the intervention in coastal area, and hydrographical
basins. However, during the last decades, the increase of human activities with impact on shoreline evolution,
such as, the construction of dams, harbour dredging, sand mining on river beds, construction of groynes, “coast
protection” works, and the dunes tranpleting, has led to a decrease on the quantity of sediments supplied to the
seashore and has accelerated the process of coastal erosion.

The Algarve’s coastline may be differentiated, according to geological and morphological characteristics, as rocky
coasts, soft cliffcoasts and sandy shores. These three kinds of coastal sections experience different evolution processes,
which materialize essentially in the discontinuous occurrence of slope mass movements, linear and parallel retreat in
soft cliffs and erosion or accumulation trends on low and sandy shores of the barrier-islands complex.
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Figura Figure 10b - Eros@o em litoral de arriba arenosa e sensibilidade a eroséo e tendéncia evolutiva em litoral arenoso
Erosion on soft cliffs and sensitivity and evolution trends on sandy shores
Fonte Source: Comisséo de Coordenacao e Desenvolvimento Regional do Algarve, Marques (1997)

As zonas mais problematicas em litoral de arriba
rochosa ocorrem nos concelhos de Albufeira
e Portimdo. Os trocos com maiores taxas de
erosdo em litoral de arriba arenosa verificam-se
no concelho de Loulé e em litoral arenoso nos
concelhos de Faro e Loulé, como se pode observar
nas figuras 10a e 10b que permitem avaliar as
tendéncias evolutivas no litoral algarvio.

The most problematic areas on rocky sea cliffs seashore
occur in Albufeira and Portimao municipalities. The
sections with higher erosion rates on soft cliffs are
reported in Loulé municipality, and on sandy seashores
in Faro and Loulé municipalities, as it can be seen in
figures 10a e 10b, which also enable to assess the
evolution trends on the Algarve’s seashore.
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QUALITY OF THE BATHING WATER

Figure
Source

The quality of bathing waters is, in general, a concern
for the region, not only for its relevance regarding the
environment and public health, but also because of
its critical importance for the economic activity with
the utmost impact, tourism.

During the bathing season of 2003, Comissdo de
Coordenacdo e Desenvolvimento Regional do Algarve,
(Algarve’s Coordination Commission of Regional
Development) aiming at the compliance with national
and community legislation and according to the
established monitoring programmed, has carried
out the collection of water samples from 110 areas
considered to be bathing sites, from 15 May until 30
September, and its subsequent sending to be analysed
in Instituto do Ambiente (Environment Institute).

Bathing Water Quality during bathing season of 2003
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Foto: Jodo Duarte

EVOLUCAO DA POPULACAO
POPULATION EVOLUTION

Aintensidade e o teor das dindmicas demograficas
ocorridas sobre um territério contribuem
determinantemente para a transformacdo e
configuracdo da paisagem nas suas multiplas
formas, bem como, em maior ou menor grau, para
uma pressao sobre os recursos naturais e sobre o
conjunto edificado. Um rigoroso e aprofundado
conhecimento daquelas dindmicas permite
perspectivar os seus efeitos na futura estrutura
e dimensdo da populagdo, e ainda entender
as mutacoes do territério e prever, orientar e
corrigir excessivas e prejudiciais pressoes sobre
o suporte territorial.

No Algarve, os modelos de crescimento econdmico
assentaram essencialmente na construgdo, no
turismo balnear e na expansédo do sector terciario
associada a actividade turistica e aos servigos. A
oferta de oportunidades nos sectores emergentes
incidiu particularmente na estreita faixa do litoral sul,

parte esta do territério que reunia os pressupostos
ideais para a concentracdo de actividades e da
populagéo: os maiores aglomerados populacionais
e uma zona costeira atractiva e diversificada. Aqui
afluiram e continuam a afluir pessoas oriundas do
interior da regiao, de outras regiées do pais e do
estrangeiro. A par deste processo de concentragao
populacional na estreita faixa litoral, prosseguiu
um inverso processo de retraccdo demogréfica
no interior. A data do ultimo Censo (2001), cerca
de 75% da populacéo algarvia concentrava-se nas
freguesias litorais dos concelhos entre Lagos e
Tavira, territério que corresponde a somente cerca
de 20% da superficie da regido. Por outro lado, o
crescimento populacional ocorrido entre 1991 e
2001 nesta faixa do territdrio regional correspondeu
a 80% do aumento observado na regido. Nas zonas
de interior e de Serra, assistiu-se a um decréscimo
populacional de 22% durante o mesmo periodo.

The intensity and the contents of the demographic
dynamics occurred in a region contribute in a
determining way for the landscape’s transformation
and configuration in its multiple ways, as well as, on
greater or lesser degree, for a pressure on the natural
resources and the set of buildings.

At the time of the last Census (2001), about 75% of
the population in Algarve was concentrated in the
parishes of the coastal municipalities between Lagos
and Tavira, a land that corresponds only to 20% of
the total area of the region. On the other hand, the
population growth occurred in this regional strip of
land between 1991 and 2001 has corresponded to 80%
of the growth reported for the region. In the inland
and mountains, a 22% decrease of the population
occurred during the same period.
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Figura Figure 12 - Variagao da populagéo residente, entre 1991 e 2001 Variation of the resident population, between 1991 and 2007

Fonte Source: Instituto Nacional de Estatistica
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USO DO SOLO
LAND USE

O solo é um recurso finito, pelo que importa
acautelar a sua utilizacao através de um correcto
ordenamento, de forma a garantir o equilibrio
das necessidades humanas, “consumidoras” de
espaco e a manutencdo dos ecossistemas e da
sua biodiversidade.

De forma geral pode-se verificar que as areas
agricolas tém diminuido ao longo da ultima
década, ao passo que as areas edificadas,
de equipamentos e infra-estruturas, tém
aumentado, em especial a Sul da Via do Infante
e ao longo da faixa litoral, entre os concelhos de
Lagos e Olhdo. Também as areas de industria,
comércio, armazenagem e logistica tém
aumentado, por vezes fora de zonas industriais
ou outras areas programadas.

No Algarve, as éareas agricolas e florestais
identificadas na figura 13 compreendem,
respectivamente, 23% e 37% do solo, sendo
4% do territério ocupado por areas humidas.
As areas edificadas representam 4% e os
equipamentos e infra-estruturas, conjuntamente
com a indlstria, comércio, armazenagem e
logistica correspondem a 1% do territério. Refira-
se ainda que 31% do territério se encontra afecto
a usos néo incluidos nas anteriores categorias.

* Limile de concelho
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Usos diversas

Figura Figure 13 - Uso do Solo (2002) Land Use (2002)

In a general way it may be ascertained that the
agricultural areas have decreased throughout the
last decade, whilst the areas devoted to building,
equipment and infrastructure have increased,
especially to the south of Via do Infante and along the
coastal strip, between Lagos and Olhao municipalities.
Furthermore, the industry, trade, storage and logistics
areas have increased sometimes out of the industrial
areas or other dedicated areas.

In Algarve, agricultural and forest areas identified in
figure 13 include 23% and 37% of the soil, respectively,
while 4% of the territory is occupied by humid areas.
The built areas represent 4% and the equipment and
infra-structure, together with the industry, trade,
storage and logistics correspond to 1% of the territory.
It should also be mentioned that 31% of the territory
is being used in ways that are not included in the
previous categories.

Fonte Source: Comissao de Coordenacédo e Desenvolvimento Regional do Algarve

Foto: Jodo Duarte



Q NOVAS CONSTRUGCOES

NEW BUILDINGS

Os diferentes e continuos processos de intervencao
urbanistica sobre o territério, com realce para
a concentragdo edificada na faixa costeira e o
crescente alastramento da edificacao dispersa,
tém vindo a colocar novos e diversificados
desafios. Estes desafios colocam-se sobretudo
no que respeita a preservacao do equilibrio
dos ecossistemas e da harmonia da paisagem,
bem como a existéncia e a garantia de um bom
desempenho das infra-estruturas basicas de
suporte ao desenvolvimento urbano.
Frequentemente dificeis de medir e de avaliar
em todas as suas dimensodes, as dinamicas e
as pressOes associadas a expansdo urbanistica
deverdo ser analisadas segundo um conjunto
de parametros qualitativos e quantitativos. Os
primeiros, mais subjectivos e consequentemente
mais dificeis de analisar, tém sobretudo a ver
com o desenho, a morfologia e a articulagédo
com o edificado. Os segundos, mais concretos
e passiveis de uma quantificacdo, poderao incidir
sobre aspectos como a densidade e volumetria
das construgbes, as areas de implantagédo, as
cérceas, entre outros.

O numero de alojamentos construidos é um
indicador elucidativo da dindmica construtiva
observada no Algarve onde, entre 1991 e 2001,
foram construidos 69.557 novos alojamentos, o
que corresponde a 25% do parque habitacional

J

Limite de freguesia

Alojamentos construidos entre 1991 ¢ 2001:
| =100

Il 1wo-20

I t.7s0

B 1500

I 1501 -2500

-

existente. A figura 14 permite verificar que os
concelhos de Albufeira, Loulé, Faro e Portimao
apresentam os crescimentos mais elevados.

The different and ongoing processes of urban
intervention in the region, characterised by the building
concentration on the coastal strip and the increasing
spreading of scattered building, have been creating
new and diverse challenges. These challenges arise
especially as far as the ecosystems and the landscape
harmony’s balance are concerned as well as, to the
existence and the guarantee of a good performance of
the basic infrastructures for the support of the urban
development.

The number of lodgings built is a clear indicator of the
building dynamics ascertained in the Algarve, where
between 1991 and 2001, 69.557 new lodgings have been
built which correspond to 25% of the existing housing
stock. Figure 14 shows Albufeira, Loulé, Faro e Portimao
municipalities as those with the highest growth rates.

Figura Figure 14 - Alojamentos construidos entre 1991 e 2001 Lodgings built between 1991 and 2001

Fonte Source: Instituto Nacional de Estatistica
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WASTE RECOVERY AND DISPOSAL
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In the Algarve, the current Municipal Solid Waste
Treatment System (RSU), that consists of 2 landfills,
8 transfer stations, 2 stations of compost production,
1175 ecopoints for the separate collection of glass,
paper, cardboard, plastic and metal (steel and
aluminium) and 2 points for the collection of tyres, have
enabled the routing and landfill of waste of 285487 tons
(t) of RSU, or equivalent, the composting of 3000 t of
garden wastes and the recovery of 6664 t of glass, 1656 t
of paper and cardboard and 533 t of plastic in 2003.
However, there are still some situations where the waste
is disposed in unsuitable places, namely Construction
and Demolition Waste (RC&D) and Agricultural Waste
(RA), for which no management system has been
implemented so far. There is only a sand pit, in Faro
municipality, where it is possible to dispose RC&D,
provided they are suitably separated. A proposal for RA
management is under preparation for the region.

In figure 15 the evolution of package waste quantity
recovered in the region is shown per material type. It
should also be mentioned that in addition to the reuse
and recycling, awareness enhancing programs are being
prioritized, aiming the reduction of the waste production.
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INVESTIMENTO PUBLICO NA AREA DO AMBIENTE
PUBLIC INVESTMENT IN THE ENVIRONMENTAL AREA

No ambito do Il Quadro Comunitario de Apoio estabelecido para o periodo 2000-2006, o investimento
publico na area do ambiente atingiu, no Algarve, 180 milhdes de euros até 31 de Dezembro de 2003.
Este investimento reflecte o esforco financeiro da regido nas vertentes ar e clima, agua, natureza e
biodiversidade, solos e ordenamento do territério, ambientes marinhos e costeiros e residuos, tendo
em vista ndo sé o cumprimento da legislacao nacional e comunitaria, mas também a resolugéo de
situacdes de conflitualidade e a valorizacdo do territério. Foram considerados os investimentos
apoiados pelos Programas: PROALGARVE, Programa Operacional do Ambiente, Fundo de Coesao,
Interreg Il e Inovalgarve.

Este valor, que corresponde a 27% do investimento publico total na regido, contempla 48 % no tratamento
de aguas residuais, 20% na gestao e abastecimento de adgua, 20% nas questoes do ordenamento do
territério (que integram a requalificacdo urbana), 6 % nos ambientes marinhos e costeiros, 3% nos
residuos, 1% na natureza e biodiversidade e também 1% para o ar e clima e outras areas.

Sao apresentados na figura 16 os projectos aprovados por concelho (homologados) até 31 de
Dezembro de 2003, num investimento total de 95 milhdes de euros afectos aos municipios e realizado
pelas autarquias e por outras entidades regionais, no ambito dos Programas ja referidos. O restante
investimento, de 85 milhdes €, corresponde a projectos de cariz regional.

In the scope of Ill Community Support Framework established for the period of 2000-2006, public investment has
reached, in the Algarve, 180 million euros in the Environmental area until 31 December 2003. This investment
reflects the of the region’s financial effort in what regards such areas as air e climate, water, nature and
biodiversity, soils and land use planning, marine and coastal environment and waste, aiming at not only the
compliance with national and community legislation, but also the solving of conflicts’ situations as well as the
territory recovery. The investment supported by such Programs as: PROALGARVE, Programa Operacional do
Ambiente, Fundo de Coesao, Interreg Ill e Inovalgarve, were taken into consideration.
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Figura Figure 16 - Projectos aprovados até Dezembro de 2003 na area do ambiente Plans approved until December
2003 in the environment area

Fonte Source: Comissao de Coordenacéo de Desenvolvimento Regional do Algarve; Gabinete da Gestora do Programa
Operacional do Ambiente e Unidade de Coordenagao Nacional do Programa INTERREG
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As principais op¢oes de politica ambiental de Portugal e da regido do Algarve decorrem cada vez mais
dos compromissos assumidos a nivel internacional e em particular a Uniao Europeia. No entanto,
e de modo a operacionalizar os principios adoptados a uma escala global, torna-se necessario, nao
s6 adapta-los as situacoes regionais e locais, mas também proceder a monitorizagdo e avaliacao
das medidas tomadas. Neste ambito, realga-se o esforco de avaliagcao e monitorizagcdo ambiental na
regido, existindo ainda algumas areas que deverao ser melhoradas, como por exemplo a natureza e a
biodiversidade.

A regiao do Algarve tem caracteristicas e problemas muito préprios que decorrem, entre outros
aspectos, da concentracdo da populacao no litoral e da actividade econémica mais relevante para a
regido, o turismo. No verao, principalmente durante o més de Agosto, regista-se uma grande afluéncia
de pessoas que vém usufruir do clima e das praias, bem como das infra-estruturas de diversao e lazer
existentes. Esse acréscimo populacional promove, num curto periodo de tempo, a utilizacéo intensiva
dos recursos naturais com custos ambientais significativos para a regidao. Sao disso exemplo os
elevados consumos de agua, a producao de aguas residuais e de residuos.

Com base na selecgao deste conjunto de indicadores ambientais prioritarios apresenta-se na tabela
1 uma caracterizacéo sintese do estado actual do ambiente no Algarve, identificando-se alguns dos
grandes problemas, bem como as principais tendéncias de evolugéo no curto/médio prazo. Assim,
tendo por suporte indicadores-chave, focam-se os grandes dominios do ambiente: ar, &gua, natureza e
biodiversidade, ambientes marinhos e costeiros, solos e ordenamento do territério e residuos.

Na avaliacéo efectuada recorre-se a uma metodologia simples que procura classificar os indicadores
analisados com base numa escala qualitativa apresentada na tabela 1.

Apesar dos varios sinais positivos que se verificam no dominio do ambiente, ainda se registam
tendéncias negativas que terdo de ter resposta por parte dos érgaos da administracao publica, regional
e local, das empresas, das associacdes ndo governamentais e da restante sociedade civil, procurando
contribuir para a melhoria da qualidade de vida da regido sem comprometer as geragoes futuras.

~

CONCLUSOES



Tabela 7able 1 - Avaliagao qualitativa dos indicadores ambientais chave definidos para o Algarve (adaptado da Agéncia
Europeia do Ambiente, 2000).

Y Qualitative Assessment of the environmental key indicators defined for the Algarve (adapted from European Environment
Agency, 2000).

Indicador /ndicator Situacao Actual Tendéncia Trends
Current Situation
' Qualidade do ar Air quality ? Rede de monitorizagao em fase

de implementacéao
Monitoring network in a stage
of implementation

Qualidade da agua para consumo humano
Drinking water quality

Qualidade da agua - aguas superficiais
water quality - surface waters

Qualidade da agua - 4guas subterraneas
water quality - ground waters

Consumo de agua
Water consumption

Reutilizacdo de agua residual tratada
Waste water reuse

Espécies de fauna e flora ameagadas
Endangered species of fauna and flora

Area ardida k
Burnt area | ]
Evolugéo da linha de costa |~

Coastline evolution

Qualidade da agua balnear
Bathing water quality

Evolucao da populacao
Demographic development

Uso do solo
Land use

Novas construgées
New buildings

Valorizacao e destino final de residuos
Waste recovery and disposal

Investimento publico na area do ambiente
Public investment in the environmental area

Simbolo Symbol Significado Meaning

Tendéncia positiva, progredindo em direccao as metas desejaveis
Positive trend, progressing towards the desirable targets

Alguns desenvolvimentos positivos mas ainda insuficientes para atingir as metas desejaveis
Some positive development but still insufficient to meet the desirable targets

Tendéncia desfavoravel Unfavourable trend

Néo existe informacéo de base suficiente para efectuar a analise
No available base information to allow an analysis

Foto: Joao Duarte




Setem comentariosou questoes especificamente
acerca desta publicagédo, ou dos indicadores
nela contidos, por favor contacte-nos através
do e-mail: info@dra-alg.min-amb.pt ou pelo
telefone 289 88 9000.

If you have any comments or questions specifically,
related to this booklet, or the included indicators;
please contact us by email info@dra-alg.min-amb.pt
or telephone 289 88 9000. .
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